
sz. , evi -an, 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
ügesz evre 
'•"'"vre . 

í.v ,rre 

5 írt. — kr 
2 i r t 50 kr. 
1 írt. 25 kr. 

Egyes szám ára 10 kr. 

MEGJELENIK: 
hetenként egyszer, vasárnap. 

Az előfizetési pénzek, ugy a lap szellemi részét 
Illető közlemeuyek a szerkesztőhöz Szarvasra 
czimzenriok. 
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A nyílt-térben minden garmondsor dija 25 kr. 

HIRDETESEK 
jutányos "íww^etetnek íeL 

A hirdetések a« * Árpád* irodalmi és nyom-
dai u>té/,etbe küldendők. 

RlulapCStWl lapunk sxámára hirdetéseket el- j) 
fogad Mudrony és György hirdetési irodája Barátok ¡í 
tere 3. sz. Athenaeum i emelet; továbbá A. V. 'j 
Goldberget, ser vita tér 3. sa. alatt, \\ 

É v v é g é n. 
Az emberi véges elme az idoli végtelenjét korszakok-

ra osztja, hogy az emberi törekvések .útját megjelölje. 
Egy-egy év végén az egyén magába mélyed, s 

számot vet tetteivel és terveivel 
A legtöbb ember természetesen csak azon tetteit 

mérlegeli, melyek saját érdekének előmozdításával ál-
lanak Összefüggésben, s teljesen meg van elégedve 
ez irányú cselekvőségével; van azonban az emberi 
társadalomnak egy kisebbsége, mely a közérdekek 
körüli munkásságban fárad, s emberi jutalmát nem 
az önhaszonban, lianem a társadalom boldogulásában 
keresi, s Önérzetét csak azon tettek növelik, miket a 
közjó érclekében vitt véghez. 

A társadalom vezértényezői, kik alatt természe-
tesen a politikai élet szerepvivőit is értjük, a végét 
járó é\ben nem nagy örömüket lelhetik. 

Az elégedetlenség országszerte eltitkolhallan ará-
nyokat öltött, 

t 
Az egészséges közélet alapja, az anyagi jólét, az 

idők mostohasága, s a közterhek sokasága folytán 
meg van rendülve. 

A polgárság zöme alig tehet eleget kötelezettsé-
geinek, minek következtében az ipar s kereskedelem 
nagyfokú pangásnak indult 

Az ősi erények kezdenek kimenni a divatból s 
egymást érik a corruplió szomorú jelenségei, tanúje-
leként a mostoha időnek. 

A politikai pártszenvedély e közben mind ma-
gasbra .emeli hydraíejét, a társadalom megzavart össz-
hangját még inksbb megrendítve. Hová jutunk ? 

Van-e mentő eszme, mely a boldogulás útjára 
vezérelhetné a tévelygő társadalmat ? 

Az elégedetlenség utóvégre is közönyt, fásultsá-
got eredményez a jó irányú törekvésekkel szemben; 
nem szabad, nem lehet tehát a közélet yezérténye-

zőinek tétlenül nézniük e kór tünetet, hanem okszerű 
tevékenységgel oda keli hatniok, miszerint a társada-
lom létfeutartó érdekei kellő fejlődést nyerjenek, 

A pártszempont mellékes legyen minden oly kér-
désnél, mely a kózügygyel áll kapcsolatban; a pár-
tok küzdhetnek a társadalom érdekében, de a társa-
dalmat nem szabad pártokra osztani, mert annak 
ereje épen egységes irányzatában rejlik. 

A közélet vezértényezőinek oda kell hatniok, 
hogy a közgazdaság és ipar érdekei minden káros 
befolyástól megóvassanak; s a polgárság terhei lehe-
tőleg enyhitessenek; szóval hogy e részben a mél-
tányosság elvei legyenek az irányadók. 

Viszont a polgárságnak oda kell törekednie, 
hogy józan, takarékos életmóddal csak annyira ter-
jeszkedjék .igényeivel, a mennyire anyagilag képesí-
tettnek érzi magát. 

Szóval a társadalom alkatelemeinek meg kell ér-
teniük egymást, ha boldogulni akarnak. 

Az egyetértés sohasem volt kiuinalosabb, mint 
jelen viszonyaink közölt, midőn a számos bajból csíkig 
az erők egyesülése vezethet ki. 

Azok, kiket a közéleti munkásságtól a corruplió 
jelensége visszaij(jsztell: lépjenek az activilás terére, 
s adjanak jó példát a tömegnek a polgárt erények 
kö\ etésére. A szorgalom stakarékosság fejlesztése, a tör-
vény iránti tisztelet növelése, a testvériség és szere-
tet ápolása: ez az, mire a társadalom vezértényezői-
nek törekedniök kell teltei és szóval. 

Adja az ég, hogy a jövendő egységes működés-
ben találja a magyar társadalmat s hogy az elége-
detlenség helyét az okszerű tevékenység, s a haladás 
megnyugtató érzete foglalja el! 

I' 
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— A Köröars városunk alatt rohamosan árad, ugy hogy 
a füzes-erdő már egészen el van öntve. A beállóit nagyfokú 
áradás folytán a mezőtúri csatorna mélyítése is abban ha-

— Névváltoztatás. Litauszky István szarvasi lakos bel-
ügyminiszteri engedélylyel vezetéknevét „V e t r á s"-ra változ-
tatta. 

— A városi képviselő-testületnek közelébb tartott köz-
gyűlésén a szolgabíró állal kimondott azon határozat ellen, 
melyszerint a községi elöljáróság tagjai u községi tisztviselő-
jelölés körül szavazati joggal nein bírnak , a városi képvise-
let egy része fellebezett a megyei alispánhoz. Tudvalevőleg e 
körülmény okozta azt, hogy az ellenpárt az eddigi elöljárósá-
got — a hagyományos szokás ellenére is — teljesen mel-
lőzte a jelölésnél. 

— A szarvasi kiscledovó-egylet jóváhagyásából f. évi de-
czember 24-én feláll;(ott karácsonyfára sziveskectiek adomá-
nyaikkal az alább következő lisztele s nemeskeblü adakozók 
járulni: T. Mojzsik János helybeli kereskedő ur 10 doboz 
gyermekjáték, 8 drb kalitka. 1 kilo salón-ezükor s több apró-
sággal; í. Mázor József ur 2 doboz gyerlyácskával. — Fo-
gadják nevezeit urak ugy az egyesüle;, valamit kis növendé-
keim nevében szíves adományaikért hálás köszönetemet. — 
Tiszteletlel Szarvas, decz 24. ] 880. 11 a n t h ó Kálmán. 

— Pártszenvedély. Varosunkban egy idő óla a szorosan 
községi és megyei érdekű tárgyalások s vál szlások körében 
is mind jobban és jobban érvényesiti magái a politikai párl-
szempont a közjó és haladás nem csekély hátrányára. Ennek 

illusztráeziójául felemlítjük, miszerint a folyó hó 14-én tar to t t 
képviseleti gyűlésen egy túlbuzgó pár lapostol, hivatkozva az 
országosan megindult pártszervezkedésekre, Itisztán politikai 
párlszemponiból terjészté elő a saját pártja által jelölt köz-
ségi tisztviselők névsorát, mintha bizon a községi isztség 
kellő ellátása körül a politikai pártszempont s nem a községi 
érdek lenne az irányadó. Ezen jellemző felszólalásra a füg-
getlenségi párt részéről nyomban erélyes tiltakozás tétetett, 
annak hangsúlyozásával, hogy a községi önkormányzat ellá-
tása körül nem szabad a politikai pártszempontnak érvénye-
síteni magát. Valóban hová jutunk, ha politikai párttusák vi-
vát nak egyes bornírt emberek felfogása szerint a felett a kér-
dés felett is, hogy ki legyen a községi esküdt vagy kisbíró ? 
Az efféle eljárás nem egyéb politikai éretlenségnél, melynek 
fel burjánzását, reméljük, nálunk nem engedi meg a józan 
többség. 

— Életrevaló vállalatot indított meg Z i h K á r o 1 y 
szentandrási néptanító ur , Jó gyermekek könyve4 czim alatt. 
A vállalat negyedévenkinti füzetekben jelenik meg s népies 
irányú, a nép gyermekeinek elméjehez mért tanulságos olvas-
mányokat foglal magában. Egy-egy 32 lapra terjedő füzet ára 
csaK 6 kr. A rnü megrendelhető Szentandráson a szerzőnél; 
Szarvason Hélhy Sándor, Mázor József kereskedőknél s Krees-
marik Endre könyvkötőnél. Ajánljuk e népszerű és pártolásra 
méltó vállalatot a néptanítók és a nagy közönség pártolá-

— Szentandráson a községi elöljárói választás f. hő 19-én 
ment végbe. Bíró lett Molnár András, törvénybiró Farkas 
László, árva-gyám Ugrai József, községi-gazda Kohn Ábrahám. 
Esküdtek : üassó Imre. Fabó Emánuel, Sinka Mihály, Kiss A. 
Mihály. Adószedő Paraszt István. Óhajtjuk, hegy a megválasz-
tottak a bennük helyezeit bizalmat azzal viszonozzák, hogy a 
közjóiéiet előmozdítani, az igazságot kiszolgáltatni iparkodjanak, 
hogy igy éveken kérésziül kölcsönös bizalom] legyen a nőP 
és elöljárók közt. Nem mulaszthatom el megemlíteni egy 
igen nagy többséggel megválasztott községi elöljárónak azon 
nemes leikaségőt miszeri.it a választás előtt határozatlan 
kijelenté : hogy ha a nép bizalmával öt megtiszteli, ő e bizalom 

P 
KI® 

i . 

Rabod vagyok már szép leányka, 
Nem küzdök többe ellened. 
Szereltnem végtelen nagyságát 
Tetteimben is felleled. 

Csak a szó nincsen még kiejtve, 
Akármiként is akarom. 
Szépséged előtt elnémulok 
S nem rejthetem el zavarom. 

Kerüllek mindig, félek tőled ; 
Mert érzem gyengeségemet, 
Tudom, hogy egy tekintetteddel 
Megsemmisíthetsz engemet. 

Nem igaz, a mit a világ mond, 
Hogy hőssé tesz a szerelem, 
Kn nyomorult kicsiségemet 
Csak közeledben érezem. 

II. 
Oh, hogy ha én még hinni mernék 
Bűvös fényű szemeidben, 
Ha nem félnék, hogy szegény szivem 

Játékszer lesz kezeidben: 

Rég lábadhoz omoltam volna 
Várva ajkadról iiclvemet, 
De a férfinak, büszkeségét 
Koczkára tenni nem lehet ! 

III. 
Mikor majd csendes kis lakunkban 
Egymásra hajlunk boldogan, 
Es örömünknek vége nem lesz, 
Csókolva egymást untalan : 

De megenyhül majd akkor szivem, 
De áldalak, ele védelek ! 
S nem tudok elégszer rád nézni 
Mig a gyönyörtől betelek. 

O l á h M i k l ó s . 



viszonzásául három évi fizetését jó czélra, t i. az utczák 
kipadiózására ajánlja fel. Hisszük, hogy adott szavát megtail ja 
s ez által elömozdiítatik évenkint az utczák kipadlózása, a 
mennyiben, ha ő évenkint évi fizetésével hozzájárul, a községi 
elöljánság és képviseleti gyűlés, okvetlen meg fog szavazni 
nagyobb Összeget s igy elérjük azt, hogy rövid-időn0 utczáink 
kilesznek padlózva. Ezt egy részről az igen tisztelt, megválasz-
tott elöljáró urnák fogjuk köszönni, ki elöljáróvá lett megvá-
lasztása által mintegy ösztönszerűleg oda hatott, hogy ez által 
a községet mintegy ösztönözze az utczák kipadiózására; más 
részről pedig a választó közönségnek, kik a választás által 
alkalmat nyújtottak, hogy az illető áldozat készségét bebizo-
nyítássá Z i h Károly. 

— B.-Gyulán a róm. katb. templomban e, hó 19-én 
mondta első papi miséjét B o g o v i c s Ferencz szarvasi 
születésű s a temesvári papnöveldét végzett derék fiatal pap. 
A mise a legnagvobb pompával folyt le, sőt egy dalkör kis 
rögtönzött éneket is énekelt, még pedig valóban szép siker-
rel énekelte a »veni sancteM. Délben Gönclöcs apát ur ven-
dégszerelő házában volt diszes ebéd, melyen többnyire az , u j 
pap* rokonai s barátai vettek részt. — Bogovics ur Csanád-
megye Gyertyámos községébe neveztetett ki káplánnak. 

— Foltiny Ignácz volt orosházi ügyvéd, ki ott számos 
évekig szolgabiráskodott is, e hó 18-án elhunyt. 

— A legutóbbi nyilvánosságra került sikkasztások foly-
tán, melyek egynémely megyében előfordultak, a belügymi-
niszter az ország valamennyi főispánjához azon utasítást in-
tézte, hogy mindazon közegek, melyek árva- vagy közmunka-
pénzeket ideiglenesen kezelnek, azok kezelési módja megvizs-
gál tassék és a szükséghez képest nemcsak egyszerűsít tessék, 
hanem az illető hatóságokhoz való boszolgáltatás gyorsiltas-
sék. A vizsgálatot egy felerészben megyei és felerészben ál-
lami tisztviselőkből álló bizottság végzi, mely minden megyére 
külön alakii tátik. A vizsgálat eredménye mindenkor írásban a 
belügyminiszterhez terleszletik fe l Eddig már az ország több 
megyéjében t ényleg keresztül vitettek ezen vizsgálatok és pe-
dig kedvező eredménynyel 

-— Vívmány! A pénzügyminiszteriirmnAl eddig egy ren-

delet volt érvónvben, mely igy haugzuU; ,A gyakornok, ha 
megnősül, cibuesálandol A gyakornok urak, e nekik szigorú-
nak tetsző >szabvány* megváltoztatására lépéseket tettek s a 
felsőbb helyen nyert biztatások következtében a legnagyobb 
várakozással néztek az eredmény elé. Le is érkezeit a módo-
sított rendelet, mely hengzik eképen; ,A gyakornok, ha meg-
nősül, felfüggesztendő/ 

— A vadászati jegyek kiadása ügyében a pénzügymi-
niszter ily értelmű körrendeletet küldött szét: Miután a va-
dászati törvény módosítása czélban van, újévig azonban az 
nem volt keresztülvihető, az uj törvény megalkotásáig egy-
előre mindazon felek részére, kik az 1880. év végéig érvé-
nyes vadászati jegyeket megújítani kívánják, vagy a kik az 
188 L. év első felében vadászati jegyek kiadásaért először fo-
lyamodaak, félévre eső 6 frtnyi bélyegilleték előzetes lefize-
tése mellett, a kívánt u j vadászati jegyek 1881. évi juninshó 
végéig terjedő érvényességgel lesznek kiállitandók. — Azon 
ritkább esetekben pedig, midőn az 1875: XXL tvezikk 11. 
és 12. §§-aiban megállapított 2, illetőleg 6 frtos évi bélyeg-
illeték alá eső vadászati jegyek kívántatnak, a kérelmező fe-
leknek szintén csak a félévi bélyegilletéknek megfelelő három, 
illetőleg egy frtnyi illetékösszeg előzetes lefizetése mellett, 
1881. évi juniushó végéig érvényes uj jegyek adhatók ki, — 
Kijelenti végül a miniszter, hogy a vadászat megadóztatásá-
ról szóló, fentebb idézett törvényjavaslatnak törvényerejére 
emelése esetében, a jelen körrendelet értelmében fizetett il-
letékösszegek betudása által kifognak egyenlítietni. 

— Az üveges tót türelme. Fehérmegye Halta községébe 
ezelőtt egy évvel beállított egy üveges tót. A bíró kapott az 
alkalmon s nekiállitotla Janót az iskolaépület kitört ablakai 
beüvegezésének. Janó elvégzi kifogástalanul a reábízott mun-
kát s egy forintnyi számlát terjeszt be. A bíró azzal utasítja 
el a jámbor tótot, hogy most nincs pénz a község pénztárá-
ban. Janó elkeseredetten fordított hátat a falunak, — Ezelőtt 
egy héttel a biró nagy rémületére csak betoppan Janó a 
battai község házához s megújítja az egy frt követelését. A 
bíró ezt a fönebbi okadatolással újra megtagadja, A követ-
kező éjjel kiosont Janó a korcsmából, a hova szállásra szállt; 

II. József a zárdában. 
— Történeti rajz. — 

Korunk ép oly változatos harezot vív, mint a múlt 
század második fele Akkor egy nemesgondolkozásu és az 
emberiséget szenvedélyesen szerető fejedelem állt a szellemi 
mozgalom élén és mivel tudta, hogy fanatikus és a világos-o 
ságot gyűlölő elemektől van körülvéve, mindenütt szemé-
lyesen működött. 

II. József csak kezdett, de korunknak maradt ama meg-
kezdett munkát bevégezni. 

Nincs nap, melyen valami titok napvilágra nem jönne; 
ily napvilágra jö t t titok volt évek előtt a lerakói apácza is, 
kinek esete milliókat hozott izgalomba. 

E g y ily apácza-eset volt az, mely 1767-ben a bécsie-
ket fölkavarta és tanúságot tesz arról, hogy mindaddig bi-
lincsekben nyög a szellem, míg a sötétség szellemei a kép-
mutatás álezája alatt űzik mesterségüket. 

A város délkeleti részén még máig is egy sötét épü-
let áll, mely az állam tulajdona. A jakobi ndvar (ez a neve) 
szintén saját titkaival bír, mert még a mult század végén 
apáczák laktak ott, a világtól elzárva és csak az imának s 
nélkülözéseknek élve. 

Egy nap II . József császár audientiát adott. Komor 

téli idő volt és a folyosó tetve segély kereső emberekkel) 
mert a nép szükségében atyjahoz, a császárhoz fordult. 

A néptömegben egy karcsú és szépalaku fiatalember 
is á l l t : folyamodvány volt a kezében s egész testén észre-
vehető volt a remegés. 

Midőn reá került a sor, előlépett, meghajtá magát a 
császár előtt s igy adá át a folyamodványt. 

A császár futólag átnézte az iratot, mondván : 
— Ön Tewerin, ön ismeretes előttem ; 011 az, kit Laii-

* 

don tábornok hő tettei miatt megdicsért. Kn nem felejtem 
el önt ; de mondja csak, mi vezeti önt hozzám, de röviden 
beszéljen, mert időm ki van mérve* 

— Fölség! — kiálta Tewerin s térdei inogni kezdtek, 
mialatt könnyei hulltak — én segélyt, rögtöni segélyt ké-
rek ; két ember élete és egy család mindene foro^ koczkán. 

— Beszéljen világosabean — szólt a császár. 
— - Fölség ! Midőn a hazáért harezba indultam, nehéz 

szívvel váltam meg az atyai hajliktól, mert atyám kevéssel 
azelőtt Linzben jobblétre szenderült és gondjaimra bízta két 
húgomat. De nekem el kellett mennem, Belgrádnál súlyo-
san megsebesültem, az orvosok lemondtak rólam és én a 
halálra készültem. — Utolsó erőmet összeszedve, húgain -
nak levelet írtam és kibékültem istenemmel. Igy multak et 
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s inig a falu mély álomban szendergett, nekiáll az iskolaépü-
let ablakainak s a nyolc* üveglábiát, melyeket tavalv csinált, 
kireszelL S azzal ül a berek, otthagyta a falut, nem lévén 
már türelme ujabb egy esztendeig várakozni. 

— Magyarország postaforgalma 1879-ben. A magyar 
korona tartományaiban feladatott 54 millió bérmentes levél, 
ezek között 22 millió a budapesti postaigazgatósági kerület-
ben 17 millió bérmentetlen levél, 12 millió levelező-lap, 9 
millió keresztkötésü küldemény, 18 millió árumuslra és 16 
millió díjmentes levél, összesen tehát 93 millió darab. Cso-
mag (>73,(>75 darab adatott fel 2 millió kilogramm sulvlyal, 
pénz és értekküldemény pedig 7 millió darab 816 millió írt 
ért Ó K ben, 

— A közigazgatási törvényjavaslat az u j országgyűlés 
első tárgyai közé lesz fölvéve. A javaslatot Tisza már az 
enqnete elölt teljesen kidolgozfatá. S daczára, hogy ott a 
választás mellett djkeziózott, javaslata a kinevezés mellett szól. 
— A íöispánság marad, valamint a többi régi elnezésü állások 
is. Bizonyos esetekben a miniszternek jogában álland az át-
helyezés. Alispánt, főjegyzőt, árvaszéki elnököt, ülnököket, 
főpénztárnokot, főszámvevöt és főorvost a miniszter nevez ki 
a főispáni előterjesztésre, a többi tisztviselőket a főispán. 
Szolgabi rák a járás székhelyen tartoznak lakni. — E szék-
helyek összeesnek a járásbiróságt székhelyekkel. A két hivatal 
bizonyos összeköttetésben álland, mint p. o. börtön tekinte-
tében. A megyék 4 osztályba ingnak soroztatni Ez osztályzat 
szabályozandja a tisztviselők fizetését. A fizetések a következők 
lesznek : Alispánnak 2000—1800 frt fizetés, 400 frt lakpénz, 
4 0 0 - 3 0 0 Irt uli átalány. Főjegyzőnek 1400 -1.200 frt és 300 
frt lakpénz. Aljegyzőnek; 800—6uü frt és 200 írt lak pénz. 
Főorvos 1000—800 frt fizetés 300—200 frt utiátalány. Járási 
orvosok 4 0 0 - 3 0 0 frt fizetés 2 0 0 - 1 5 0 frt utiátalány. Szolga-
bírónak 1000 frt, 200 frt lak pénz, 100 frt irod. átalány. Szbiró 
segéd 700 f.t, 150 frt lakpénz. Főpénztárunk, főszámvevő, 
árvaszéki ülnökök 1000 frt fizetés, 300 frt lakpénz. Ellenőr 
alszámvevf) 800 Irt, 200 frt lakpénz. Árvaszéki elnök 1400—1200 
frt, 400 frt, lakpénz. Tiszti ügyész. 1100—1000 frt, 300 frt 
lakpénz, A1 ügyész 700 frt fizetés, 200 lakpénz. Közgyám, 

nyilvántartó 800 frt, 200 frt lakpénz. Igtaló, kiadó 700—600 j 
frt fizetés, 150 lakpénz. Közp. irnok 400 írt fizetés 100 frt j 
lakpénz s<birói irnok szintén. Levéltárnok 900—800 frt fizetés, i 
200 frt lakpénz. 

Irodalom. 
»A f ö l d é s n é p e i* ez. kitűnő munkából, Melmev 

Vilmos tevékeny kiadónak e közhasznú vállalatából vettük a 
2 3 . - 2 8 . sz. füzeteket. Ez ujabb füzetekről is csak a leg-
nagyobb elismeréssel szólhatunk, s ezen — dr. Toldv László 
által a legnagyolib gonddal szerkesztett — jeles míivet ismé-
telten melegen ajánljuk olvasóink figyelmébe és pártolásába. 
A mü kiállilása igen csinos, minden füzetet sok művészi kivi-
telű kép díszít. Egy füzet ára 30 kr. Megrendelhető minden 
könyvkereskedésben, vagy közvetlenül M e h n e r V i 1 m o s 
kiadóhivatalánál, Budapest, kalap-uteza 0. sz. 

A „M a g y a r - f r a n <\ z i a s z a k á e s k ö n y v b a 1 ' 
is, ugyancsak Mehner Vilmosnak' ez uj, s rövid idő alatt máris 
oly nagy hírre kapott vállal atából vettük a második füzetet. 
E füzetben sokféle kitűnő, s még eddig alig ismert leves ké-

szitésmődjára vonatkozólag vannak utasítások, az eddigi sza-
kácskönyvektől elféröleg oly világos, könnyen érthető modorban 
megírva, hogy bármelyiket akárki is minden nehézség nélkül 

elkészítheti A füzetet több szép kép, s egy igazán m ü v é s z i 
k i v i t e 1 ü s z i n n v o m a t u m íi m e 1 1 é le 1 e t d i-

V 

s z í t i. Ajánljuk különösen hölgyeink figyelmébe e jeles 
munkát, mely csakugyan megfelel (kimének, hogy; » n é l k ü -
1 () z h e l e 11 e n k a 1 a u z m i n d e n h á z t a r t á s-
b a n / A díszes kiállítású füzetek ára csak 30 kr. Megren-
delhető minden könyvkereskedésben, vagy közvetlenül M e l m e r 
V i l m o s kiadóhivatalánál, Budapest, kalap-utcza 6. sz. 

hetek és hónapok. Húgaim halottnak véltek s igy tértem 
vissza a szülei lakba. 

Ki irja le a változásokat, melyeket ott találtam! — 
A t y á m háza, jelenleg az én birtokom, el volt adva, a holt 
kéz hatalmába kerité azt és húgaim eltűntek. A z t mondták 
nekem, hogy zárdába mentek. 

Fölség ! A papok jogtalanul vették el az én birtoko-
mat. mert én élek, azután pedig szeretném tudni, hágaim 
hol vannak és vájjon önként léptek-e a zárdaba ? Sejtel-
mem az ellenkezőt mondja. Sejtem, hogy húgaim a Jaka-
bok klast romában vannak. De hiába esdék bebocsattatásért, 
miután férfi lába be nem léphet a szentelt csarnokba. Föl-
ségedhez fordulok tehát segélyért. 

A császár végig hallgatá az ifjút és megígéré, hogy 
mindent megtesz, a mi csak hatalmában áll. 

Ugyanaz nap estefelé a császár minden kiséret nélkül 
ment a Jakabok zárdájába. A kapusnő kinyitó az a j t ó t A 
császár egy keskeny lépcsőzeten ért föl a* emeletben fekvő 
főnöknő szobáiba. A főnöknő sötét szobában fogadd a csá-
szárt, arcza el volt fátyolozva. 

A császár a főnöknőnek megmondd kilétét és kérdé: 

váj jon i t t vannak-e a Tewerin testvérek ? 

A főnöknőtől nyer t f-lelettel meg nem elégedvén, a 
zárda papírjait és iratait követeié. A főnöknő e czélra kéré 
a császárt, hogy távozhassák egy kissé. 

Ezalatt József egyedül maradván, nemsokára nagy sür-
eést-foreá^t vett észre a zárdában és nem csalatkozott, mert O ö 
azon perezben megcsendült a harang. József császár a folyó-
sóra érvén, a világosság felé indul t 

— l í ra vagyok-e még ez országnak ! — szólt a csá-
szár haragosan. Meg van-e engedve az apacsának engem itt 
ugy fogadni, mintha koldulni jöt tem volna? De ez máskép 
lesz ezentúl, mert az állam nem tür t kép lesz ezentúl, mert 
az állam nem tür két u r a t 

A császár belépett a kápolnába s attól, a mit itt lá-
tott, megborzadott . 

Harminca apácza hevert a földön, mezítláb és arczczal 
a földet érintve, kebleikből mély fohászok szálltak föl. Az 
oltáron egyetlen kis lámpa égett, ele az is egyszerre el-
aludt, A császár a sötétben állva, hallgata az apáczak jaj-
kiáltásait és fohászait 

— Ez sír — mondá a császár és hangosabban kérdé : 
Nincs i t t senki, a ki engem hallgat ? 

Semmi felelet 



Frérom azt szokta mondani; Arra, hogy az emberekkel 
békében éljünk, nem elég az, hogy ne elegyedjünk az ő 
ügyeikbe, hanem azt is békén kell tűrnünk, hogy Ők bele-
elegyedjenek a miéinkbe. 

Esős napi reflexió. 
— Minden elhalad az életben, kivéve az omnibuszt, 

mikor az ember várja. 

Egy uj házaspár utazik a vonaton. 
— Asszonyom, — kérdi a vő anyósától — a szivarfüst 

nem bántja önt? 
— Épen nem, édes vőm. 
— Oh, akkor hát nem gyújtok rá. 
És szivartárczáját csendesen visszadugja zsebébe. 

Egy párisi henezegő firtli beszel életmódjáról falusi isme-
rősének, a kit el akar kábítani. 

— Reggel fölébredek, esengetek inasomnak . . • 
— Hogyan ? Neked van inasod ? 
— N e m . . . De csengetyűm már van . . . 

Minap Z. ur barátságos villásreggelit rendezett barátai 
számára. 

A lakoma végén a pezsgő hatása folytán a felvillanyo-
nyozott mulatók adomázgatnak. 

R. ur többi közt a következő csinos történetet me-
séli el : 

J „Egy reggel belép a kis X. grófné férje szobájába s gyö-
| nyörü 6000 frank értékű ékszert mutat neki, melyet neki 
i múltkor unokatestvére, az igen gazdag és bőkezű fiatal F 
! ajándékozott, a ki iránta a legbensőbb vonzalommal visel-
^ tetik. 
! — Kedves férjem — kezdi a grófné — nézd. minő 

szép gyémántokat ajánlott fel az ékszerész a fele áron való 
megvételre. Nem akarnál vele megajándékozni ? 

i 

C — Ugy tehát parancsolom, hogy a kik itt térdeltek, 
engedelmeskedjetek nekem ! Én istentől fölkent — a császár 
vagyok. Adjátok meg tehát Istennek az Övét, a császárnak 
pedig a mi a császáré. A ki tehát szabadságra vágyik és 
a kinek keblében a szeretetnek még egy szikrája ég, az jöj-
jön ide és én szabadságot és életet adok neki 1 

A császár e szavaira csak nyöszörgéssel feleltek: végre 
egy sikoltás hallatszott: 

•— Szerelem 1 Élet ! En oly fiatal vagyok még és sze-
retek, hol a megváltó? Szabadítson ki e börtönből! 

|' A császár a hang után indult; a főnöknő útjába áliva 
; monda: 
j — Uram, ne hallgass ez istentelenre és ne feledd, 

hogy szigorúan meg van tiltva egy apáczát megnézni. 
Egyszerre világosság áramlott szét a kápolnában, né-

hány apácza gyertyát hozott. A császár lábai előtt egy cso-
daszépségü halvány lányka térdelt. Szende arcza kin kinyo-
matát hordá magán, 

— Szabadulási Szerelem I — ldáltá. 
j A császár szigorúan mégha ryá a főnóknőnek, hogy 

kövesse őt a fiatal lánykával együtt. 

A gróf ép rosz hangulatban levén, kifogásokat tesz. A 
grófné enged és távozik. 

Pár nap múlva visszatér. 
— Kedves férjem, a múltkor emlitetlem ékszert kiját-

szák. Nem veszel egy pár sorsjegyet, — Darabja csak száz 
frank. 

A férj hatot vesz s kifizeti a feleségének.. 
A húzás napján kiválaszt a hat közül egyet nyerőnek s 

berohan a hiszékeny férjhez, kezében az ékszerrel: 
— Nyertem! Nyertem !! 
E mulatságos történetke roppant derültségre ragadta a 

társaságot, Mind a mellett P. ur nem nevetett. 
— Mért nem nevetsz? — kérdik tőle. 
— Jaj barátom, — felel félhangon — a feleségem múlt-

kor egy sorsolás alkalmával pompás indiai sált nyert. Ez gon-
dolkodóba ejt. 

G a r i b a 1 d i a n g o 1 j a. A napokban halt meg Pe- ; 
ard ezredes, egy különczködő ember, a ki Garibaldi siciliai J 
expedicziójában részt vett s a »Garibaldi angolja* néven volt j 
ismeretes Olasz- és Angolországban. Ez alkalomból Dumas 
Sándor megemlékezik róla. Milanóban ismerkedett meg vele, í 
a hol az ö, Türr tábornok és gróf Teleki társaságában ebédelt, j 
Mikor asztalhoz akarnak ülni, a szolga jelentette Telekinek, j 
hogy „az angol megérkezett." j 

Teleki a hirnek nagyon megörült. Dumas kérdezte Te- I 
lekitöl, hogy miért örült ugy meg az angolnak? Teleki aztán 
megmagyarázta neki, hogy mily eredeti ember az. 

Egy nap roppant furcsa öltözetben beállított Garibaldi-
hoz, kérvén a tábornokot, engedné meg néki, hogy alatta 
részt vegyen a csatákban. Kikötötte azonban, hogy ő meg 
akarja tartani öltözetét, a vadászok sorában akar küzdeni s l, 
hogy saját szakállára akar küzdeni. j 

Másnap volt a varési csata. A tirailleurök jókor előre J 
mentek, de akárhogy siettek, nem bírták sir John Peardot. ; 
megelőzni, a ki már esetepatézott Sir John, a mint kijelenté, ] 
hadat üzent Anszfriának s verekedett a maga szakállára, ha- | 
nem egyúttal a maga módja szerint is. Nagy nyugalommal ! 
czélozott és lőtt, akkor letámasztotta fegyverét a lábhoz, elő- I 
vette a binoklijat, feltette az orrára s vizsgálta, hogy milyen ! 

j 
Másnap kora reggel megjelent az akkori érsek-bibornok }' 

a császári palotában és bebocsáttalást kért. A császár n y u ! 
godtan hallgatá végig az érsek dorgálását, melyben sokszor 
hozá elő a túlvilági itélőszéket stb., végre megszólalt ő is : 1 

' i 
— En csak az utókor itélőszékétől félek és én csak 

egy istent imádok : az igazság és szeretet istenét. Én csak . 
a szeretet istenének felelek, ír ja meg a pápának, hogy a • 
kínzások, álnokságok és képmutatások eme börtönei orszá- j.' 
gombán nem fognak többé létezni, ez órától fogva a jako- j í 
berhofi apáczák szabadok és javaik az államé! í4 

Tewerin Ágnes és Anna kiszabadítot tak és javaikat j j 
visszakapták. Bátyjok nemsokára meghalt, de a császár ul- ¡' 
talmazta őket. Anna udvarhölgy, Ágnes pedig Hohenberg ij 
gróf neje *és hét fiu anyja lett. j 

József császár halála után a jakoberházi zárda üresen í 
maradt s most már düledezőfélben van. ! 

József császár ismeré a czélt és eszközöket, de a mi 
századunk az eszközöket félig, a czélt meg épen nem is-
meri, — vagy igen, de nincs bátorsága az ellen komolyan, ; 
határozottan föllépni. 
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eredménye voltf lövésének? s a szerint a mint meg volt 
vagy nem volt megelegedve, intett a fejével. Újra töltött, lőtt, 
elővette a binoklit stb, 

Mikor az ellenség megszaladt, sir John hozzá látott azok-
nak a kikereséséhez, a kiket ö lelőtt, s a kiket mindig meg 
is jegyzett magának, mint a körvadász a hajtásban a maga 
ellőtt; nyulát. Összeszedve halottjait és sebesültjeit s egy ra-
kásra rakva azokat, folytatta az osztrákok kergetését, ° a mi 
neki az ő hosszá lábainál fogva nem esett nagy nehezére. 
Garibaldi aztán nem is hagyta ezt szó nélkül 

— Sir John, üdvözlöm önt, ön derék ember, 
— Tudom — felelte az. 
— Sőt több, ön az én barátom. 
— No ezt már nem tudtam, örülök raj ta . . . de ni, az 

az ördöngös osztrák katona kilövi a szememet. 
Fogja a puskáját, czélzott s ellenfelét mellen lőtte. Az-

tán elővette binokliját és megvizsgálta leterített ellenfelét, a 
tábornok felé fordult: 

— Jónapot tábornok ur — szóit kezét nyújtva Garibal-
dinak •— jel érzi-e ön mugát? 

Ezóta Sir John Williams Peardot csak a Garibaldi an-
goljának hittak. 

Képünkhöz. 
Az amerikai pusztaságok egyik speczialitását ké-

pezik a vadlovak, melyek nagy falkákban kalandoz-
zák be a mezőségeket. A mindjobban terjedő czivili-
záczió e vadállományt is lehető szűk körre szorítja 
ujabban, ugy hogy rövid időn kipusztulása várható. 
A vadlovakat rendszeresen fogják, miután idomilásuk 
elég sikeresnek mutatkozik s munkabíró állatoknak bi-
zonyultak. Elfogásuk pánvvákkal történik, miket a ben-
szülöttek igen ügyesen vetnek a lovak nyakára, ép úgy 
mint a mi alföldi csikósaink, ha a ménesből egy-egy 
vadonczot ki akarnak fogni. — Képünk egy ily vádló -
falkát ábrázol, amint a közelgő ellenségtől megriadva 
tovavágtat a pusztába. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

Sípos Soma. 

INGYEN 
és bérmentve küldetik bárhova a 

női-ruhakeln 
nagyválasztéku mintagyüjteménye ármegjegyzéssel 
i i A J t m m ; U K I B U L F 

divatáru raktárából, koronaherczeg-utcza I © . sz. 

BUDAPEST. 

Van szerencsém a nagyérdemű közön- , 
séget értesíteni, hogy v ú l ó i i i l i n ó u l 

Magyarádi ó-bort, 
o j j j l i t r m f e j t v i s üve ^ 
génként 5 4 1 k n i j e z i i r j i i v a l á ru lok; W 
továbbá kitűnő o ^ z i l v ó r i I t m o t lite-
renként O O k r a i e z i i i h ' i v u l . 

Az üres palaczkokat 12 krajczárért visz-
szavállalom. 

í^v Tisztelettel 

2—3 

H a t n á l v é t e l i 
p g p Karácsonyi és újévi ajándékképen T f c f 

alkalmas tá rgvakat gyermekek és felnőttek ré«zére nagy választékban és legjutányosabb ár mellett ; 
T prrfinnnvihb C l l i l i f t f t t t l i o á t , Jamaicai, Brasiliai és Ananas-Rumot, angol thea süteményt — valódi fninczia és 

belföldi n é í » ó c S * e g y o l c s , u. m.: malaga-szellő szultán-füge töröksziWa, 
o h í í ? o - v o « 5 ' d ^ L k r o z o t t gyümölcsöt Úgyszintén hering, oroszba , szanhnm olajban es sóban hai-ikra 
nlavlai,)lio^li és fianczia inustárt (Senf) igei» jó boszniai sülvát, szilvaizt, mákot és diót a legjutányosabb ar mellett; 

Hoff János-féle maláta sör, kivonat és ezukorkák, - továbbá Brázay Kálmán-féle sósborszesz és élet itali, egyedüli 
%LÁ , tisztelettel ajAul iaktilrbau l y á e i i k Mama, 

a „Fekete kutyához." 
2—3 
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a „Bárányi vendéglő átellenében, egy jól felszerelt 

ír, tó- ís 
nyitottam, melyben mindenféle bel- és külföldi müvek 
és folyó iratok megrendelését elfogadom; úgyszintén 
értesítem a lisztéit tanulói ifjúságot, miszerint nálam 
mindenféle iskolai tankönyvek, iró- és rajzszerek a 
legjutányosabb áron megszerezhetők. 

Nem kiméivé semmi fáradságot, igyekezni 
fogok a nagyérdemű közönség igényeinek eleget 
lenni ; becses pártfogásukért esedezve, 
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Minden kiállításon az első érdem-éremmel kitüntetve. 
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M f a M a v g i t - l l í d k ö z e l é b e n , k é e z i t 
T r i e i i r ü f i e t (konkoly választó) 6 külön-

féle nagyságban. 
T r i e i i r l t e n ¿ » e r e k e t m a l m o k s z á . 

m á r a . 
K o p t a t é k i i t , 
S z e l e l ő r o s t á k a t , 
¡ § i t á k a t é s r o s t á k a t , c s é p l ő g é p e k 

számára* 
50—28 

Föuzlet és központi iroda: JV. váci-ntei rFekiiig városához," 

F i ó k 0 k : 
IV. kerület kigyó-tér, VII. ker. király-utca 17. sz. 

tíieauövéijyhe'ük- a Moszkva, városához. • 

Dietrich és Gottschlig 
osztr. cs. kir. és magyar kir. udvari tliea- és ruiH-kereske<l&iik 

BUDAPESTEN, 
ajánlja téli évadra dúsan felszerelt raktárából közvetlenül importált 

C l i f a i a i T l i e á t 
(legújabb 1879-SO-diki termés.) 

K íi 1 ö 11 ö s e n : 
Csöngő legfinomabb . . . . . . . 
Jhouchong 
Orosz családi thea . . . . . . . . 
Fekete orosz karaván thea . . . . 

2* Fekete karaván virágos the i . . . 
Pecco virágos thea legfinomabb . 

S Orosz karaván virágos thea . . * 

V» 
irttél 

a 2.— 
frtig. 

n 
11 

n 
11 

11 »* 
1» 
íj 

jS Udvari ihea vegyitek . . 
Z Yictoria thea-vegyirék . 
j® Király thea-vegyiték . . 
2 Moszkvai thea-vegyiték 

Császár thea-V"gyirék . 
2 Mandarin thea vegjiték 
g Ugyanezen fajtak csomagokban és díszes chinai szelén-

ezékben is kaphatók. 
13o ^ . I t t i i i a í e a - H i i i i i r a c 

, legfinomabb fajok, közvetlenül importálva. 

jj 
71 
t* 
)» 
11 
»í 
) 
Í1 
V 
1* 
•1 
11 

3 — 
5 — 
4. . 

ti.— 12 .— 

r> O — 

5 . -
4.— 

M 
t>- 6 
e -G.50 12 — 

12.— —. -
a — — ~ 
ti. — . -
5.— 

ff 

fit 
ff 

ers 
* l sz nagy üveg barna (l/y pint) . . . . . . 2 l'rr 20 kr. g5 
sé l 

•3 i 
5 2 
w 2 

% 
% 3 

S 3 

» 5 
4 

közép 
kis 
nagy 

kis 
nagy 
közép 
kis 
nagy 
nagy 

n 
u »» 
11 
•i 
íj 
ni 
í'i 

íí 

>5 
11 

ti 

1» 

n 1 

1 
1 

( mesz dy) , . . 
(Ví meszely) . . . 
(VÖ pint) . . . . 
( meszely) . . . . — 
(V* mesz dy) . . . . — 
IVa pint) . . . . . . 1 
( meszel v) . . . . 

meszely) . . . . — 
(1 pint) 
(I pint). . . . . . 1 

ú r I l i a x i H a í - E & i i m - 9 a 
^bíróilag deponál védjegygyei) 

nagy butólia üvegestől (1 pint) . . . . . 1 frt — kr. 

» 
íí 
I >•) 

>1 
11 
11 
íí 
•¡r 

10 
56 
50 
75 
40 
20 
150 
30 
50 
20 

& G 
m m 

& 
G 
m 5 
w 

kis (Va Pint) . • * • . — o;> 
Jlindönnemii kiílfoldi likőrük pezsgők sliory fianezia 

borok csokoládé ang theasütemény, minden alakú és na0
r) ságu 

theás edények. 
C^T^ A lí̂ esekélyeklí ]n'<'dmim^veii(l(drs(ik is poiitosau 

teljtisitietnek. KercskiMltikuek íneglrlclü engedmény. 7—10 

Bérleti hirdetmény. 
A szarvasi kisdedovoda tulajdonát kéjiező piac.z-

téri Benczűr-liáz mellett levő 400 négyszögölnyi üiv,s 
telek, mely kerti mivelés alá luezernásnak vagy rak-
tárhelyiségnek alkalmas, több évre bérbeadarul). A 
feltételek t. G r o s z Á r m i n ovoctai pénztárnok 
úrnál tudhatók meg. 

Szarvason, 1880. decz. 24. 

mint az ovoda-egylet e lnőte . 

Az , Árpád^ intézet nyomása. 
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